YIK: 811.124

CPABHUTEJIBHBIN AHAJIN3 S TUMO.JIOT'MA AHATOMMYECKHX
TEPMHWHOB BO ®PAHIIY3CKOM U JIATUHCKOM A3BIKE

3appanosa [lomna Cepreesnal, I0xaxosa Coppsa Baneprepna?

L2®I'BOY BO «Ypanbckuii rocy1apCTBEHHbIN MEIUIUHCKUN YHUBEPCUTET
Munsznpasa Poccuu, ExkarepunOypr, Poccus

polazavll@gmail.com

AHHOTALMSA

BBenenue. B crarbe INpeACTaBICH CPaBHUTEIBHBIM  aHAIW3  ATUMOJIOTMU
(GpaHIly3cCKMX M JIATUHCKUX AaHATOMHUYECKUX TEPMUHOB. ABTOpPHI PaccMaTpPUBAIOT
OCOOCHHOCTH  pe3yjbTaTa  HOMUHAUMU OpU  Pa3IMYHOM  CEMaHTHYECKON
MoTuBHpoBaHHOCTHU. Llesib MccIe10BaHusl — U3YUYUTh STUMOJIOTHIO (DPAHIYy3CKUX U
JATUHCKUX aHATOMUYECKUX TEPMHUHOB, HAMTH CXOACTBA U Pa3anyuMsl B yIOTPEOICHUH
U TPOUCXOXKJIECHWU OTUX TEpMHUHOB. Marepuanabl M Meroabl. Marepuanamu
uccienoBanus ABistoTca 150 aHaTOMUYECKUX TEPMHUHOB, B3AThIX U3 (DPAHILy3CKOTO U
JATUHCKOIO ciioBapeil. MeTobl UCClIeIOBaHUsA: CEMAaHTUYECKUN U CPABHUTEIIbHBIN
ananu3. Pesyabtarbl. 3 150 aHaTOMHYEeCKUX TEPMHUHOB HamMu ObLIO OTOOpaHO &
HAaMMEHOBAHUW, MMEIOUMX OJMHAKOBOE 3HAYEHUE B JIATUHCKOM H (hpaHIly3CKOM
A3bIKAX, HO PAa3HYI0 UCTOPHIO MPOUCXOXAeHUA. O0cykaeHue. AHaIU3 TEPMUHOB U3
ATUMOJIOTHYECKHUX CJOBapel (hpaHIly3CKOro M JJATUHCKOTO SI3bIKOB MO3BOJIMJ HAMTH
yCTapeBIINE TEPMHUHBI, OTIMYAIOIIMECS OT TEX, KOTOPBIE INPEICTaBIEHBI B Kypce
MEJIUIMHCKOIO JIATHHCKOTO fA3BbIKA, a TAaKXe IPOCIEIUTh, KAKHUE BTOPUYHBIC
3HAYEHHUS €CTh Y MEIULMHCKUX TEPMUHOB. BbIBOABI. DpaHIly3cKuE aHATOMHUYECKUE
TEPMHHBl HMMEIOT MHOXECTBO IIyT€ BO3HMKHOBEHHUS, OHHM YacTo 0O0JanaroT
OOpa3HOCTPIO W MOTYT MPOUCXOJUTh OT KYyJHWHApHBIX TEPMHUHOB, Ha3BaHUMN
KUBOTHBIX U TEPMHHOB CTPOUTEIbCTBA. Hamnune oAMHAKOBBIX YEPT CEMaHTHUUECKOM
MOTHUBUPOBAHHOCTH JIATUHCKUX U (PAHI[y3CKUX TEPMHUHOB TOBOPUT O CXOXKECTHU
KApTUHBI BUACHUS MUPA JIBYX SI3bIKOB.

KiroueBble ciaoBa: »TuUMoisiorusi, (GpaHIly3CKUM  S3bIK, JIATUHCKUM  SI3BIK,
AHATOMHUYECKUE TEPMHHBI.
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Abstract

Introduction. The article presents a comparative analysis of the etymology of French
and Latin anatomical terms. The authors consider the features of the nomination
result with different semantic motivation. The aim of the study - to study the
etymology of French and Latin anatomical terms, to find similarities and differences
in the use and origin of these terms. Materials and methods. The research materials
are 150 anatomical terms taken from French and Latin dictionaries. Research
methods: semantic and comparative analysis. Results. Out of 150 anatomical terms,
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we selected 8 names that have the same meaning in Latin and French, but a different
history of origin. Discussion. The analysis of terms from the etymological
dictionaries of the French and Latin languages made it possible to find outdated terms
that differ from those presented in the course of medical Latin, as well as to trace
what secondary meanings medical terms have. Conclusions. French anatomical terms
have many ways of origin, they often have imagery and can come from culinary
terms, animal names and construction terms. The presence of identical features of
semantic motivation of Latin and French terms indicates the similarity of the picture
of the vision of the world of the two languages.

Key words: etymology, French, Latin, anatomical terms.

BBEJEHUE

Kak wu npyrue pomaHcKue S3bIKH, (GpaHIly3CKUN S3bIK OOpa3oBajcs U3
HapOJHOW JaThIHU NMPHUMEPHO B | ThHICAYENETHH IO H.3. B 3TO BpeMs TEppUTOPHIO,
3aCEJICHHYI0 KEJIbTCKUMH IUIEMEHaMH (TajulaMu), 3aBOE€BaIM pUMISHE. S3bIK
BO3HMKIIEH rajul0-pPUMCKON HAPOJHOCTH JIET B OCHOBY CTapO(pPaHIy3CKOTO SI3bIKA.

JlaTMHCKHI SA3BIK OKa3aJl 3HAYMTENIBHOE BIHMSHUE Ha (POHETHKY, TPAMMATHKY U
JEKCUYECKHUI (POH]T (PPaHIy3CKOTO SA3bIKA.

MHuorue (paHiy3cKkue MEAUIIMHCKAE TEPMUHBI COXPAHUIIU JIATHHCKUE KOPHHU:
médecin (mar. medicus, -i m ‘Bpau’),medicament (;ar. medicamentum, -i n
‘nmexkapctBo’), ligament (;at. ligamentum, -i n‘cesa3ka’), artére (;mat. arteria, -ae f
‘aprepus’), bras (;mat. brachium, -i n ‘mredo’, nez (;ar. nasus, -i m ‘soc’), viscera
(viscus, -eris n ‘BHyTpeHHuit opran’), labium (;at. labium, -i n ‘ry6a’), sternum (xar.
sternum, -i n ‘rpyauHa’) u ap.

OnHako HEKOTOpbIe (paHIy3CKHE U JATUHCKHUE aHATOMUYECKUE TEPMHHBI HE
ABJISIFOTCS.  OJHOKOPEHHBIMU M3-32 PAa3HOM CEMAHTUYECKONM MOTHUBHPOBAHHOCTH
HAMMEHOBAHMU.

@paHiy3cKUi  SI3bIK  SIBISIETCS O(UIMATBHBIM BO MHOTHMX CTpaHax, a
CJIeIOBATEIbHO, BO3pAacTaeT MOTPEOHOCTh B €ro M3YYEHUU U UCIOJIb30BAaHUU B
paznuYHbIX cdepax KU3HM, B TOM YHUCIE M B MEAMIMHE. 3HAHUE ATUMOJIOTUH
MEIUIMHCKIUX TEPMUHOB MOMOXKET NPEIOTBPATUTh OLIMOKH B UX YNOTPEOJICHUU B
npodeccuoHaNbHOM cpefe.

Heab ucciaenoBaHusi — M3YYUTh STUMOJIOTHIO (PPAHIYy3CKUX M JIATHHCKUX
aHATOMUYECKUX TEPMUHOB, HAWTH CXOACTBA W pa3auuus B YHOTPEOJECHUH U
IIPOUCXO0XKIEHUH 3TUX TEPMUHOB.

MATEPHUAJIBI U METO/bI

Marepuasiamu uccieioBanus sBisitorcd 150 aHATOMHYECKMX TEPMUHOB,
B3STHIX U3 (PPAHILy3CKOTO U JJATUHCKOTO CJIOBape.

Metonbl UcCnea0BaHUM: CEMAaHTUUYECKUN U CPAaBHUTEIIbHBIN aHAJIN3S.

PE3YJIBTATBI

N3 150 anatomMuueckMx TEPMHUHOB HaMH ObLIO OTOOpaHO 8 HAMMEHOBaHWIA,
MMEIOIIMX OJIMHAKOBOE 3HAYECHUE B JJATUHCKOM U (PPAHIy3CKOM SI3bIKaX, HO Pa3HYIO
HCTOPHIO MPOUCXOXKACHUSA. TakKuMU CJI0OBaMHU SBJISFOTCS:

Ileuenn — foie (¢p.) — hepar, -atis n (at.)
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®paniysckoe fole mpPOUCXOTUT OT KyJIMHApPHOTO TepMHHA. B OyKBaJIbHOM
nepeBoge ficatum o3nHawaer ‘HadapiIMpOBaHHBIM WHXHPOM'. OTO Ha3BaHHE
ynotpeOmsieTcss © B u3BecTHOM Omone Qya-rpa (pp. foie gras — OykB. <OKuUpHas
MEYEHBb»), JJIA MPUTOTOBJIEHUS KOTOPOrO MCHOJB3YIOT IEYEHb T'yCed WIH YTOK,
KOTOPBIM JI0 3TOT0 JaBajii MHXHpP. JKUp HaKarauBajcs B MEYEHHU, YTO AENIATO 3TO
OJIF0/T0 OYEHb HEKHBIM U BKYCHBIM.

JlaTMHCKWE TEPMHH «IIEYCHb» paHbllle O00O03HAYalll CJIOBOM  jecur,
OPOU30LIEAIINM U3 JIATUHCKOTO HAPOJHOTO fA3bIKA, HO B HACTOSIIEE BPEMS STOT
TEPMHUH HE YHOTPEOJIIeTCs, €ro IMOJHOCThIO 3aMEHHIIO CJIoBO hepar, umeroinee
rpedeckoe npoucxoxaenue. Oba TaTHHCKUX TepMuHa (Jecur u hepar) npousonuim ot
oO1ero npauHaoeBponenckoro kopus *h3yékwr-, KOTOpblii yKa3blBaeT Ha MEYEHb
KakK Ha oprad [3].

Tonosa — tétef (pp.) — caput,-itis n (1at.)

@paHIly3cKuid TEPMUH MPOUCXOIAUT OTIATUHCKOTO testa ‘000xOKeHHBIN
KUPIUY, TJIUHAHBIA COCYZ . A JIATUHCKUM TEPMHUH —OT NPAUMHIAOEBPENCKOTO KOPHS
*kauput- ‘gamra, cocyn’.

Peopo — aréte (¢pp.) — costa, -ae f (;1at.)

N3HavanpHO (paHIy3CKHH TEPMUH YIIOTPEOJscsS B 3HAUYCHUH ‘TpeOCHb', B
HACTOSIIIIEe BpPEMSI CIOBO OOJBIIE CBA3aHO C TEXHUYECKUMHU padoTamu (‘KpoMKa
KpbIH, ropa’). OTHaKO aHATOMUYECKUI TEPMUH HE YTPATHJI CBOETO 3HAUEHHUS.

JlaTUHCKHI TEPMUH CO3BYYEH C PYCCKHM CJIOBOM «KOCTB», OJTHAKO HCTOPHUKH
YTBEPXKAAIOT, YTO 3TU CJIOBA HE ABJISAIOTCS OJHOKOPEHHBIMU U3-3a OOJIBIION pa3HULIBI
B UX 3HaueHUM. JIaTUHCKHMU TEPMHH Ha JAaHHBII MOMEHT SBIISETCS CJIOBOM 0e€3
TUMOJIOTHH.

Kenynox — estomac (¢p.) — gaster, -tris f (;at.)

®panmysckuii  TepMHH 00pa30BaH OT JATHHCKOTro Stomachus, koTopoe
npou30nuIo OT Tpedeckoro Stomakhos‘ropio, oTBepcTHEe KeNmylKa, KEIyIoK’,
BO3MOKHO MPOUCXO0XKICHUE OT UHI0EBPOIIECcKOro *stom- ‘pot’.

JlaTUHCKMIA TEPMUH MPOU3OULIEN OT JPEBHEIPEUECKOr0 YOOTNP ‘BBIMTYKIIOCTD,
AKHUBOT,4YpeBO’ (OT YPAGTEP ‘TOKUpATEND U IJIaroyia ypao ‘npuHUMaTh nuity’) [4].

Kosxa — peau (¢p.) — cutis, -is f (;at.)

@paniy3ckuii TepmuH mnosBwics B XlIBeke, mpousomen OT JIATUHCKOTO
pellis‘mokpor’. M3HayaibHO €ro ynoTpeOsiii TOJBKO MO0 OTHOIICHHIO K PAaCTCHUSIM
U JKABOTHBIM (KOXYypa pacTeHUH, MIKypa *UBOTHBIX), HO ¢ 1723 rona TepMuH cran
CUHUTATHCS B TOM UMCJIC U aHATOMUYECKHUM [5].

JlaTUHCKMI TEPMHUH «KO0a» MPOU30IIET OT TepMaHCKOro kac ‘mokpoB, Koxa’,
a 3aTeM InpeTepries HeOOobIINe U3MEHEHNS B HAlTUCAaHUH.

Cenesenka — rate (¢p.) — lien,-enis m (i1at.)

B npeBHOCTH cene3eHKa cyuTagach CHMBOJOM THEBA W I€dYajad, TEPMHUH
MpOU30IIeT OT cTapodpaHIly3CKOro riaroja rater‘jaBath Oceuky .

JlaTuHCKMII TEpMHH MPOM30IIET OT MpauHAoeBporeckoro KopHs *liyen-
‘BHYTPEHHHH, TOPBKHIL’ .

Ilexa — joue (¢pp.) — bucca, -ae f (nar.)

@paHIy3CKUi TEPMUH B IOCJTOBHOM IIEPEBOJIE O3HAYAET ‘TOJICTAsl CTEHKA .
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JlaTMHCKMIT TEPMUH MMEET KEJIbTCKOE MPOUCXOXKIEHUE, 00pa3oBaH OT CJOBa
beccus ‘kmtoB’.

Jlomatka — omoplate (¢p.) — scapula, -ae f (1at.)

B HayyHOM JaTMHCKOM s3bIKE€ COUHA (MIPOTUBOIOJIOXKHOCTh TPYIM)
Ha3bIBajach TepMHHOM Scapulae (mH. yucio). B CpeaHeBEKOBBE JIOMATKY Ha3bIBAIH
ciioBoM Spathula. Spathe mMeno 3Ha4YeHWE ‘IMPOKHMH TUIOCKHHA TPEIMET; MOXOKHN
Ha Jomary’ (oTcioma cioBo Immareib). ®dp. omoplate mosBmiocs ot
JIPEBHErPEUECKOro MUOTAGTN Ionarka’ (Opog ‘miedo’ + mAGTN ‘“4To-To II0CKOE UK
mupokoe’). [lepBbiii KOpeHb ynoTpedssieTcs B aHATOMUYECKOW HOMEHKIIATYype Kak
DJIEMEHT «JIOTIATOYHO-», Harpumep, 0mohyoideus «J10maToYHO-TIOAbI3BIYHbIN» [5].

OBCYXJIEHUE

HccnenoBanusi Ha TMOXO0XKHE TEeMbl NPOBOAWIMCH paHee KpbimMckum
(benepasibHbIM yHUBEpcUTETOM UM. Bepnanckoro m KazaHckuM TocyaapCTBEHHBIM
MEIUIIMHCKUM  YHHUBEPCUTETOM.  ABTOpPBI  HCCIEIOBAaHUN  paccMaTpUBaIN
ATUMOJIOTUIO JIATUHCKUX U PYCCKUX AHATOMUYECKUX TEPMHHOB MHUILECBAPUTEIHHOM
cucteMmbl. Harme wuccienoBaHue OXBaThIBA€T BCE CHUCTEMbl OpPraHoOB. AHalu3
TEPMHUHOB M3 3TUMOJIOTHYECKHX CJOBapell (paHIly3CKOTO M JIATUHCKOTO SI3BIKOB
MO3BOJIMJI HAWTU YCTapeBIIME€ TEPMUHBI, OTJIMYAIONIUECS OT TeX, KOTOpPHIC
MPEJCTABICHbl B KypCe€ MEIUIIMHCKOTO JIATUHCKOTO f3bIKA, a TaKKe MPOCIECAUTH,
KaKie BTOPUYHBIC 3HAYCHUS €CTh Y MEAUIIMHCKUX TepMUHOB. [Ipooinkenne paboThl
HaJl JAHHOM TEMOMW BHJIMTCS B UCCIIEIOBAHUYN BTOPUYHBIX 3HAUEHUHN Y OJTHOKOPEHHBIX
(bpaHIy3CKHX U JaTUHCKUX MEAUIIMHCKUX TEPMHUHOB, YTO MO3BOJIUT COCTABUTH OoJiee
LIEJIOCTHOE MPEICTABICHUE O KAPTUHE MUPA JIBYX S3BIKOB.

BbIBO/IbI

[Ipoananu3upoBaB aHATOMUYECKHE TEPMUHBI Ha (PaHI[y3CKOM U JATHHCKOM
S3BIKAX, MBI TPUIIUIA K BBIBOAY, UTO (PpaHIy3CKHE aHATOMUUYECKHE TEPMUHBI UMEIOT
HECKOJIbKO MyTell BOBHUKHOBEHUSI:

1. OT naTUHCKUX aHATOMUYECKUX TEPMUHOB;

2. OT HapOIHOTO JJATUHCKOTO;

3. Ot crapo(dpaHily3cKoro si3blka myTeM J100aBieHUs] OKOHYaHUM, cy(hPUKCOoB,
MIPUCTABOK, a TAK)XE «IMPOTJIATHIBAHUS» HEKOTOPHIX 3BYKOB U M3MEHEHMS HAITUCAHUS
TEPMUHOB;

4. OT npanHAO0EBPOIENCKUX U KEIBTCKUX KOPHEM.

B uTore Mbl mpHIILIKM K BBIBOAY, YTO (PPAHITY3CKHE aHATOMUYECKUE TEPMUHBI
MMEIOT MHOECTBO MyTEel BO3HUKHOBEHHS, OHM 4YacTo OOJadaroT OOpa3HOCTHIO H
MOTYT MPOUCXOJUTH OT KYJIMHAPHBIX TEPMUHOB, Ha3BAaHWUW >KMBOTHBIX U TEPMHHOB
CTpPOUTENbCTBA. Hamnuume OAMHAKOBBIX YEPT CEMAHTUYECKON MOTHBUPOBAHHOCTH
JATUHCKUX U (PPaHITy3CKUX TEPMHUHOB TOBOPUT O CXOXKECTH KAPTHHBI BUIACHUS MHUPA
JIBYX SI3BIKOB.
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AHHOTALUA

BBenenne. B nureparype mo HCTOpUM MEIUIMHBI U SMUJIEMUOJOTUM TpoOJieMe
BO3HUKHOBEHHUSI M PA3BUTHUSI MCIAHCKOTO TPUIIA YAECISIOCh SBHO HEAOCTATOYHOE
BHUMAaHHE, UHTEPEC K ATOM mpobdiieMe MpoOYIUiICS TOJBKO B CBSI3U C MAaHIEMHEH
COVID 19. lean uccaenoBanmsi - KpaTkoe 0000IIEHUE JaHHBIX O MTPOUCXOKICHUH
MCITAHCKOTO Tpumma u ero Macmrabdax 1918—-1920 rr. Marepuajbl u MeToabl. B
WCCIIEIOBAHUM UCIIOJB3YETCSI METOJ HCTOPUYECKOW PETPOCHEKIUMU, KOTOPBIU
MO3BOJISIET C OOJIBIION J0JIed OOBEKTUBHOCTH OMHUCATH DBOJIOIUIO HCCIEITYyEMOM
nangemMun. PesyabraTrhl. B xome wuccinemoBaHus ObUTH OMKMCAHBI MAacCIITAOBI
MaHAEMUH, IPOAHATU3UPOBAHBI METOABI JICUYEHHUS, UX PE3YJIBTATUBHOCTH B TO BPEMSI.
Oo6cyxnenne. B Hayane XX B naHieMusi HCTIAHKU NpUOOpesia OrpOMHbBIE MacCIITaOBI,
OXBaTuJa MPAKTUYECKU BCE KOHTHHEHTHI M yHecJa OOJibllie KU3HEH, uyeM IepBas
MUpPOBasi BOWHA. DTO ObUIO CBA3aHO C OOIIEH CUTyalluel MOoCIeBOCHHOTO BPEMEHH,
KOTJJa HMMMYHHBIE CHCTEMbl YEJIOBEUECKOIO0 OpraHu3Ma OBbUIM 3HAYUTEIBHO
oclla0JieHbl, a TaKKe OTCYTCTBHEM HEOOXOJUMBIX JIEKapCTBEHHBIX CPEJACTB.
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